SEDMA LEKCIJA
A

PAUZA [

U petak posle podne Silvija i Nikola su radili. | /- Fz
a pauzi su sedeli u lekarskoj sobi 1 A =2
razgovarali. / WA

Nikola: Da li je Marko telefonirao iz Rima? — -

Silvija: ~ Jeste. Jutros smo razgovarali. Trebalo je danas da dode, ali je
promenio kartu za sutra.

Nikola: Zasto, §ta se desilo?

Silvija: Ne znam, nije kazao. Rekao je samo da mora da ostane jo$
jedan dan u Rimu. Prekosutra, u nedelju, mora da bude u
Beogradu. Da li ste ti 1 Nada nekad bili u Italiji?

Nikola: Pre mnogo godina smo putovali kolima po vasoj zemlji, a u
Rimu smo bili samo jedan put.

Treba da idem kudi. IZRAZI
v Trebalo je da idem kuci. Sta se desilo?
RECI:

pauza coffee break nije kazao (kazati) he didn’t say (to say)
u lekarskoj at the doctor’s (the rekao je (reci) to say
(lekarski, -a, -0) doctor’s) samo just (only)
razgovarali su they talked (to da ostane (ostati)  he has to stay (to
(razgovarati) talk) stay)
telefonirao je he telephoned (to da bude (biti) he has to be (to be)
(telefonirati) telephone) nekad(a) ever
promenio je he changed (to
(promeniti) change)

IZRAZI EXPRESSIONS

- Sta se desilo? - What's happened?
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A1 |
VEZBE

I | U petak posle podne Silvija i Nikola su radili.

PERFEKAT - proslo vreme

T N e B U e o3

licna zamenica* (JESAM) : :
b ol AT + RADI + -O LA . L) - SINg.
{jaucnily i ReSSAM, SR, JE, )7{ L1 .LE -LA -plural

SMO, STE, SU

ja sam radio (radila) mi smo radili (radile)
t1 si radio (radila) vi ste radili (radile)
on je radio oni su radili

| ona je radila one su radile

| ono je radilo ona su radila
Ja sam radio (radila). Da li sam radio (radila)?
Ja nisam radio (radila). Jesam li radio (radila)?
Mi smo radili (radile). Da li smo radili (radile)?
Mi nismo radili (radile). Jesmo li radili (radile)?

Ja nisam radio = Nisam radio

[ Ja sam radio = Radio sam ]
v

II BITI
Hocu
a) PREZENT Zelim
budem budemo Nedu da budem kod kuce u 8.
budes budete Mogu
bude budu Moram
Treba

f * liéna zamenica - personal pronome




Dopunite rec¢enice glagolom BITI kao u primeru

Ona zehi

Ona zeli da bude dobar student.

dobar student.

1. Hocu ___lekar.

2. Milos treba__

b) PERFEKAT

kod kucée u 6 satu.
3.0mimoraju_._= na fakultetu celo pre podne.

ja sam bio (bila) mi smo bili (bile)

ti s1 bio (bila)
on je bio
ona je bila
ono je bilo

v TALIT ?

,
4

vi ste bili (bile)
oni su bih

one su bile
ona su bila

IIT| Da li ste prvi put u nasoj zemlji?

Gde?
u

na
PO

Nikola: Ana, da li si bila
u Moskvi?
Ana: Ne, nisam bila.
Nikola: A vi, Marko i Silvija?
Marko: Da, mi smo bili
prosle godine.

LOKATIV

singular

muski/srednji rod

zenski rod

OM /| EM

u velikom parku
na nasem fakultetu
po vasem gradu

u kom gradu

U

0] 1

u novoj prodavnici
u lekarskoj sobi

po vasoj zemlji

u kojoj zemlji
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Ovo je TaSmajdan Ovo je Kalemegdan

- Da li ste bili u ovom parku? A da li ste bili u ovom drugom parku?
Odgovorite: a) Ba e D) N8 2
- U kom beogradskom parku ste bili? Sta ste videli u tom parku?

Ovajpark... -Uovom parku...
V Taj park . . . - U tom parku . . .
3 Koji park...? -U kom parku...?

IV
a) Stavite tekst u perfekat

Lep je dan, a ja sam ceo dan kod kuce. Sedim u maloj sobi 1 uéim.
Moram mnogo da uc¢im. Vesna zeli da idemo zajedno u grad, ali ja
nemam vremena. Slobodan sam samo pola sata pre rucka. Popodne
treba da dode moj drug da u¢imo zajedno. Uvece imam predavanje u

skoli.

b) Stavite tekst u 3. lice (ona )
popodne = posle podne

c) Sta ste vi radili juce?

RECI:

ceo, cela, celo the whole
predavanja (predavanje) lectures (lecture)




JEDNO PRIJATNO VECE

Kad je Marko otifao u Italiju, Silvija je ostala
u Beogradu. Imala je mnogo posla u bolnici.
U subotu je bila slobodna. Zelela je da ode
kod drugarice. Silvija je ve¢ nekoliko puta bila
kod Irine. Uvek je iSla tamo s prijateljima
autom ili tramvajem.

Vreme je bilo vrlo prijatno. Odlucdila je da ide
peske. Posla je od kuce u pet sati. Ljudi su 3eta-
li ulicama ili sedeli u restoranima. Silvija je
i8la polako, gledala je izloge 1 stare, lepe
zgrade. U jednoj zgradi blizu Kalemegdana,
stanuje Irina. Kuéa ima cetiri sprata, a ona
stanuje na trecem.

: i
] 1A
'”.w

o meu
,‘ 2 T

Silvija je stigla kod Irine oko pola sedam. Vecerale su 1 gledale vesti na
televiziji. Posle vecere su sedele na terasi. Dugo su razgovarale i slusale

muziku. Bilo je to vrlo prijatno vece.

-
Imam mnogo posla = Imam mnogo da radim.

IZRAZ

nekoliko puta

shopwindows
(shopwindow)
buildings (building)

floors, storeys (floor)

has arrived (to

arrive)

the news

on the terrace

(terrace)

a long ume

RECI:
prijatno (prijatan, izloge (izlog)
prijatna, -o) pleasant
isla (iéi) went (to go) zgrade (zgrada)
tamo there sprata (sprat)
vreme weather stigla (stici)
odlucila je she has decided (to
(odlugiti) decide) vesti (vest)
posla je (po¢i) she left (to leave), set na terasi (terasa)
off
polako slowly dugo
IZRAZI EXPRESSIONS

- nekoliko puta
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B1

VEZBE
I | Posla je od kuce u pet sati. m \&
a) otic1 1CI doci
¢l stic1 oti1 doci;

sticl

[ (9 Lil_lj_@] rli_}lgl
W WOIE DN
Wi

STIGLAJEU 8 30

L ISLAJE ..

ICI
(Ja) idem 15a0, 1sla, islo - Hoces li da ides u bioskop?
(on1) 1idu 1511, 13le, 18la - Ne, vec sam iSao juce.
OTICI
(Ja) odem otisao, otisla, otislo - Milos treba da ode u prodavnicu.
(on1) odu otislh, otisle, otisla - Otisao je pre pola sata!
DOCI
(Ja) dodem dosao, dosla, doslo - Gde je Milicar Treba da dode na
(oni) dodu  dosh, dosle, dosla rucak!
- Tu je. Vec je dosla.
STICI
(Ja) stignem stigao, stigla, stiglo - Cekam avion iz Rima. Treba da
(on1) stignu  stigh, sugle, stigla stigne u dva sata.
- Stigao je pre pet minuta.
POCI
(Ja) podem posao, posla, poslo - Sada je 7 1 petnaest. Vreme je da
(oni) podu  posli, posle, posla podes u skolu!

- Juce sam posla u pola osam 1
stigla sam na vreme.




Ja sam 18ao0 = I8ao sam.
Ja nisam 18ao = Nisam i8ao.

b) Dopunite re¢enice glagolima u perfektu

JANaIm . Sl u Beograd pre mesec dana. (doct)
Ja sam dosao u Beograd pre mesec dana.

1. Mi smo avionom. (doci)

2. Pre dva dana oni su u bioskop. (1¢1)

3.0n je rano ujutru, ali nije na vreme. (poci,
stic1)

4. Milica 1 Vesna su u grad da Setaju. (otic1)

5. Kuda ste u nedelju? (ic1)

C)

Milos: Danas sam i15ao na fakultet peske. Bila je guzva na autobuskoj
stanici. Cekao sam, ¢ekao, pa sam posao peske. Od kuce do
fakulteta sam 15a0 40 minuta. Dosao sam na fakultet posle 9 sati.

Ivan: Da li s1 bio na prvom c¢asu?

Milos: Ne, nisam stigao na vreme.

- Kako je Milo§ danas dosao na fakultet? Zasto?
- Kako ste vi danas dosh na c¢as?

II | Kad je lepo vreme na beogradskim ulicama je guzva.

LOKATIV
plural
muski rod zenski rod
(_;DE'D M IMA IM AMA
u u velikim gradovima | u Skolskim ucionicama
na na nasim fakultetima | na beogradskim ulicama
po u kojim gradovima u kojim zemljama
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Odgovorite

a) Gde Ana 1 Milos Zele da zive?
b) Gde oni vole da Setaju?

¢) U kojim gradovima su bili?

d) Da li ste bili u tim gradovima?
e) U kojim zemljama ste bili?

RECI:

na autobuskoj at the bus station (autobuska stanica)
stanici pa

(bus station)
and then




MARKO

Nikola je ¢ekao Marka na aerodromu.

Nikola: Dobro dosao, Marko! Kako si putovao?

Marko: Odli¢no.

Nikola: Kako je bilo u Rimu?

Marko: Lepo, ali ja sam viSe bio kod roditelja.

Nikola: Gde om zive?

Marko: U jednom malom mestu na moru. Nije daleko od Rima, samo
15 kilometara. Na posao sam i8ao kolima. Ovde imam jednu
fotografiju. Ovo je nasa kuca.

Nikola: Lepa je. Imate 1 veliku terasu na spratu.

Marko: Da, na toj terasi sam Cesto sedeo s prijateljima 1 roditeljima.

Gde radi Nikola?
Radi u bolnici.
Njegov posao je tezak.
Na poslu je od 7 do 2.

Kako je bilo...?

- Marko, kako je bilo u Rimu?
Bilo je divno!

Milice, kako je bilo u skoli?
Bilo je grozno! Imali smo tezak test.

Nikola, kako je bilo na poslu?

Bilo je naporno.

Milose, kako je bilo na fakultetu?
Dobro!
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restoran

peti sprat - na petom spratu
cetvrti sprat - na ¢etvrtom spratu
treci sprat - na trecem spratu
drugi sprat - na drugom spratu
prvi sprat - na prvom spratu
prizemlje - u prizemlju

turisticka agencija
JAT

RIWPEEE D, g, *— prodavnica

KAZITE: Gde je prodavnica / JAT / turisticka agencija / restoran

RECI:
na moru (more)  at the seaside divno wonderful
(seaside) grozno terrible
fotografiju photo naporno tiring
(fotografija) (photography) prizemlje ground floor
na posao (posao) to work (work, job)

C1
a) Cirilica
s dR DI BGIL [UiHINIVICIP|Z|S]Z (T
N|ICIPIO|B|T|JO|Y|X[H|B|[I|IT|3 [ X|®
Novo! prizemlje pU3EMIbE
&1 prvi sprat NPBHU CIIpaT
R [Y|Tb drugi ApyTH
treci Tpehn
cetvrti YETBPTH
u nedelju ¢asovi
Topdider roditelji
¢irilica kuéa

c) Ponavljanje lekcije
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DOMACI ZADATAK

I Stavite sledece recenice u perfekat

Oni sede u sobi 1 piju kafu.
Oni su sedeli u sobi 1 pili kafu.

1. Cesto razgovaramo telefonom.
2. On radi u bolnici.

3. Roditel;ji su kod kuce.

4. Da li ste zauzeti?

5. Ko ide u prodavnicu?

II Stavite recenice u perfekat

Mi zelimo da putujemo u Rim.
Mi smo Zeleli da putujemo u Rim.

1. Ona zeli da kupi nesto.

2. Milica mora da uci posle podne.
3. Da li treba da ides kudi?

4. Studenti moraju mnogo da uce.

III Dopunite recenice kao u primeru

Milica sedi u___ 1 uci. (mala soba)
Milica sedi u maloj sobi 1 uci.

1. Kupila sam rec¢nik u__ (jedna nova prodavnica)
2. Milos nije bio na = _(prvi cas)

3. Bili smo u __(vas grad).

4. Ko stanuje na _(treci sprat)?

5. Na uvek je guzva. (beogradske ulice)

6. Moji drugovi su Setali po (lep1 parkovi).

IV Dopunite recenice odgovarajué¢im rec¢ima: na vreme, na posao,

vreme, vremena, na poslu

Da li si danas bio g

Da li si danas bio na poslu?

. Danas nisam stigla u Skolu.
. Svakog dana ide kolima

. Danas je tako lepo

. Ne mogu da idem s tobom, nemam

= 08 N -
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